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Recursos en ce
esos descono

obran motivos para dedicar

este nimero integramente a

Cataluiia. Su cultura, su
lengua, su tradiciéon y modemi-
dad pedagdgicas hacen de ella
un modelo educativo a conocer
y a seguir. Mds ejemplar si cabe
todavia en el cuidado de las bi-
bliotecas y de los recursos di-
dacticos documentales.
Cuando en el editorial del n® 2
nos lamentabamos de no tener
atendidas las lagunas autonémi-
cas pensdbamos particularmente
en aquellas Comunidades hist6-
ricas que, por tener lengua
propia, acusan relevantes singu-
laridades en el conjunto del
estado espanol y, de modo
especialisimo, teniamos en
mente, el caso catalan.
No hay duda de que éste repre-
senta dentro de esta situacion el
mas claro exponente del adelan-
to editorial y biblio-documental
en materia educativa. Este
hecho fundamental y la feliz
coincidencia abrilefia con el Dia
del Libro, originando en Barce-
lona y festejando el mismo dia
de la celebracion patronal nos
han convocado a esta cita ina-
plazable para Cataluna.
Laidea y fecha de la celebra-
cion del Dia del Libro estin es-
trechamente ligadas a Cataluna.
Este aio se cumplen precisa-
mente 60 afos de la promulga-
cion del Decreto que la traslada-
ba al 23 de abril, después de
cuatro anos de celebrarla el 7 de
octubre, que conmemoraba la
supuesta fecha del nacimiento
de Cervantes. La incertidumbre
de tal fausto propicio fijarla el
dia de la muerte del escritor que
coincidia también con Sant
Jordi, patron de Cataluia.
El Dia del Libro es, en Catalu-
na, algo muy especial que se

urde entre Cervantes y S. Jordi.
De las ancestrales leyendas de
caballerias que hablan de su
lucha con el dragon para liberar
a la princesa, han quedado
costumbres como la de regalar
una rosa a la mujer, mientras
ésta a cambio le ofrece al hom-
bre un libro.

Por otro lado, nuestra condicion
de publicacion especializada en
Recursos Didacticos reclamaba
nuestra presencia en EXPODI-
DACTICA’90. Hemos querido
venir a ella por vez primera con
este compendio cataldn en caste-
llano, ofreciéndoselo a nuestros
suscriptores y lectores de toda la
geografia espanola.

Hay ademads exigencias de
fondo para favorecer este acer-
camiento. Si la sociedad y la
cultura espanolas son plurilin-
giies gacaso la escuela y otras
instituciones educativas pueden
mantenerse al margen? ;No se
deberia abrir mas vias de comu-
nicacidn y de cooperacion
bilingiies en materia de docu-
mentacion educativa entre los
pucblos y comunidades autono-
mas?

CATALUNA, UNA LENGUA

¢ ataluia no es una raza ni

Cuna nacionalidad exclu-

yente, es una cultura”,

decia el historiador Aignaud de
Lasarte. Y, F. Valls Taberner,
historiador también de Cataluiia,
a proposito de la polémica cata-
lanismo-nacionalismo, sefal6
que el catalanismo no es una
forma, es una sustancia. Esta-
mos, pues, ante una sustancia
cultural, ante una lengua. Todo
lo demas es pasajero, accidental,
secundario.
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Como es sabido, el catalan es
una de las nueve lcnguas roma-
nicas en que se fragmento el
latin a la caida del imperio
romano. Situado cntre el pro-
venzal y el castellano, esta
lengua es u puente que une y
participa de ambos dominios
lingdisticos. Se trata pues de
una lengua milenaria, que se ha
impuesto a los avatares histori-
cos tan poco favorables y a las
agresiones y restricciones del
poder central en muy diversas
épocas. Trayectoria feliz y
definitivamente acabada en la
actualidad, como parece eviden-
ciarse incluso en la actual politi-
ca del MEC que va a contribuir
COM sus propios recursos econd-
micos en las campaiias de nor-
malizacion del cataldn.

Este espiritu de unidad y diver-
sidad cultural espafiola-catalana
ticne gloriosos precedentes en
ambos lados: Menénde: Pelayo
en Castilla, Miid i Fontanals, en
Cataluiia. Escribi6 el primero
elogiando la lengua catalana:
“Lengua ciertamente grandiosa
y magnifica, puesto que no le
basté servir de instrumento a los
mds ingeniosos y pintorescos
cronistas de la Edad Media y
dar camne y vestidura al pensa-
miento de aquel metafisico del
amor, Ramén Llul... si le basté
siquiera dar leyes al mar y
convertir a Barcelona en otro
Rodas, sino que fue la primera
entre todas las lenguas vulgares
que sirvio para la especulacion
filoséfica, heredando en csta
parte el latin de las escuelas
mucho antes que el italiano, el
francés y el castellano”.

Tras la postracién de los s. XVI,
XVII'y XVIII en pleno auge
romanticista, Verdaguer y Ma-
ragall convirtieron a esta lengua

en una de las cimas de la litera-
tura universal del s. XIX.

La lengua catalana, que llegé al
s. XX cn plena floracién creati-
va, qued6 marchitada por las
dos largas dictaduras, ha recupe-
rado con la democracia su vigor
y genuino latido. Resuelto el
contencioso histérico en el
actual cstado espaiiol, ahormada
su normalizacién intemma, debe
proyectarse en los otros 4mbitos
culturales espaiioles. Y, en sus
aplicaciones educativas espe-
cialmente.

CATALUNA, RECEPTORA Y
EMISORA

or todas estas razones, —

amén de su vanguardia

editorial y pedagdgica—
este nimero de Educacion y
Biblioteca presenta los HECHOS
Y CONTEXTOS del mundo bi-
blioeducativo y documental cen-
trados en Cataluiia, al igual que
las ORIENTACIONES PRACTI-
CAS estan inspiradas en ella. De
la misma forma que los RECUR-
SOS DIDACTICOS recogen la
produccién editorial y videografi-
ca de contenido educativo en
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lengua catalana.

Se trata, no obstante, de un
primer acto porque esta realidad
aparece como un mediterrdneo
demasiado grande para una sola
travesia.

Seguiremos haciendo escalas en
Catalufia y a sus puertos traere-
mos las buenas nuevas también
de otras aportaciones espanolas
en recursos didacticos documen-
tales.

En pocas palabras, la razén de
ser de esta primera entrega es la
aportacion del quehacer pedagé-
gico cataldn, tan poco conocido
al acerbo educativo del resto de
los pueblos de Espafia. Desde
este momento, nos dirigimos a
instituciones y al conjunto de los
agentes educativos catalanes
para que contribuyan con noso-
tros en esta proyeccion hacia
fuera de sus logros y peculiari-
dades, con la seguridad de ir por
el mejor camino porque la
cultura catalana se ha forjado
tanto en la recepcion de influen-
cias (griegos, romanos, visigo-
dos, francos.... ) como en su
trascendencia exterior. Por algo,
grandes figuras de la cultura
universal, desde Ramén Llul a
Gaudi, han sido catalanes.




